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We wspdlnocie akademickiej, takiej jak uniwersytet, wszyscy bez wyjatku
uprawiamy stowo. Odbywa si¢ to niezaleznie od reprezentowanej przez nas dys-
cypliny i jest ono obecne wszedzie, we wszystkich naszych naukowo-stownych
produkcjach. Jest zatem kluczem taczacym wszystkich uczonych i zarazem
otwierajacym podwoje roznych pol i poletek calego ogrodu nauki. Wydziat Neo-
filologii UAM, ktory w 2013 roku obchodzi swoj jakze pigckny Srebrny Jubile-
usz, tez do tego ogrodu nauk nalezy i stowa jako klucze otwieraja jego podwoje,
tym bardziej, ze SciSle ze stowem jest zespolony. Ma slowo jednak dla tej
wspolnoty znaczenie wyjatkowe, bowiem wchodzi do ogdlnonaukowego kon-
tekstu jego uzycia dodatkowo uzycie stowa specjalne jako szczegdélnego by-
tu/jestestwa, ktore to jestestwo ta wspolnota uprawia zawodowo w swoim ogro-
dzie na zasadzie objecia intensywnego nad nim patronatu i prowadzenia jego
wszechstronnego ogladu czy to w anatomii i1 inzynierii stowa, genetyce i historii
stowa, geografii i dystrybucji stowa, (al)chemii slowa, fizyce stowa, neuro-
psychologii stowa, ekonomii stowa, pigknie i brzydocie stowa, przewrotnosci,
wieloznaczno$ci 1 zmiennos$ci stowa, wreszcie mocy i stabosci stowa.

To na tym wtasnie $cisle filologicznym polu jako waznej czeSci catego
ogrodu nauki stowem stojacej, do ktérego najlepszym odniesieniem znanym
nam z naszego wlasnego do$wiadczenia jest jakze pigkny nasz uniwersytecki
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Ogrod Botaniczny, wspolnota nasza uprawia stowo na tle roznorodnych, nie-
mniej gatunkowo nieco odmiennych ale intelektualnym powinowactwem wspol-
nych poletek i grzadek. Publikacja, do ktorej mam honor i przyjemnos¢ nawig-
zaC, przygotowana w jezyku polskim w rejestrze wspotczesnej polszczyzny
naukowej przez wspolnote naszego Wydziatu na okoliczno$¢ naszego Jubileu-
szu, jest swoistym raportem ze stanu uprawy stowa w sensie, o ktorym byla
mowa powyzej i jednoczesnie zbiorowym portretem tejze wspolnoty.

Gdybysmy zatem, tak jak to czasami robimy udajac si¢ catymi rodzinami na
krotki spacer po naszym uniwersyteckim Ogrodzie Botanicznym, odbyli podob-
ng krotka przechadzke po powyzszej jubileuszowej publikacji, zobaczylibysmy
z pewnoscig te¢ jakze roznorodng i wiclobarwng sie¢ poletek, na ktorych wspol-
nota nasza uprawia stowo. A jest ono ze wszech miar godne starannej uprawy.
To stowo bowiem jest ‘oknem na $wiat’, ktory wlasnie przez nie moze ukazaé
swoja jakze zlozong teksture ale tez pozwoli¢ innym osobom przyjrze¢ si¢ blizej
ptodom ludzkich umystow. To ono — moéwione, pisane czy drukowane — jest
wyznacznikiem naszej czysto ludzkiej kondycji stowem stojacej, jakze przy tym
roznej od kondycji roslinno-zwierzgcej, od ktorej nas oddziela. To ono — upra-
wiane jako pigkna lub brzydka roslina — zdobi nas, oszpeca lub nawet rani i po-
raza w otwartej przestrzeni publicznej, w ktorej czuje si¢ przeciez najlepiej.
Stowo rzadzi niepodzielniec w $wiecie ludzkim. Ma ono przy tym, jak kazdy
autokrata, potezng sitg sprawcza, site¢ uwodzenia i porazania zarazem, budowa-
nia i niszczenia. Nic zatem dziwnego w tym, Ze je wszyscy wspoélnie od zarania
ludzkich dziejow uprawiamy ze szczegdlng uwagg, chociaz nie zawsze z glebo-
ka troska, nadajac mu rozliczne funkcje, jak chociazby ozdabiania badz oszpe-
cania ludzkiego jestestwa. Jednocze$nie pilnujemy — przynajmniej byto tak do-
tychczas — by rosto w odpowiedniej glebie i by dochodzilo do wiasciwych
rozmiarow, by bylo jak owa tuwimowska rzepka zawsze jedrne i krzepkie, by
nikt go nie mégl z gleby wyciagnac. Jest przeciez takze naszym gatunkowo swo-
istym lgcznikiem z planetg Ziemig i catym Kosmosem.

Tak wigc ta nasza jubileuszowa publikacja zaprasza wszystkich do odbycia
krotkiego spaceru po uprawianych przez nas poletkach, do zobaczenia na wtasne
oczy zachecajgcej roznorodnosci i polifonicznosci znaczen, ktore na tych polet-
kach dominujg i naszej na nich pracy, dajac w sumie do§¢ dobre pojecie o stowie
jako samoistnym jestestwie jednoczesnie catkowicie splecionym z cztowieczen-
stwem, ale takze o nas samych jako pracownikach tej jakze pigknej niwy, jaka
jest stowo.

Céz wigc zobaczymy podczas tego krotkiego spaceru? Coz ukazg zaintere-
sowanej osobie te nasze poletka, ktorych male portrety zamiesciliSmy w naszej
publikacji wydziatowej? Jakie watki zobaczymy?

Zobaczymy wigc, ze stowo jest wérod nas, mieszka w nas a my w nim, ze
trwa chociaz jest tak nieuchwytne.
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Zobaczymy, ze zainstalowalo si¢ w nas wskutek naszych genetycznych pre-
dyspozycji potaczonych z wysitkami rodzicow i nauczycieli, bysmy je posiedli
1 nim z powodzeniem i komfortowo operowali.

Zobaczymy, ze jego brak wskutek wrodzonych defektow czy dziatania
czynnikdw poza genetycznych, bardzo nas zubaza.

Zobaczymy, ze stowo jest podstawowym sktadnikiem i tworzywem w na-
szym laczeniu si¢ z innymi ludzmi w ramach uniwersalnego porzadku werbalno-
semantycznego.

Zobaczymy, ze mozna je dzieli¢ na drobniejsze czastki 1 kazdej z tych cza-
stek oddac swoj talent, pasje, uwagg i szkietko badacza.

Zobaczymy, ze jest nie tylko wielobarwnym skarbem, ktory pozwala na
utrwalanie naszych ludzkich loséw w wielkich epickich czy poetyckich narra-
cjach, lecz takze bierze nas w podr6z powrotng do poczatkéw naszej ludzkiej
kondycji.

Zobaczymy, ze wyzwolone z ograniczen porzadku ustnego mozna je zapi-
sywac na roznych nosnikach, przechowywac z pietyzmem i przenosi¢ w dowol-
ne miejsce naszej planety, by dzieli¢ si¢ nim z innymi bez zadnych ograniczen,
poprzez wszystkie kultury i regiony geograficzne.

Zobaczymy, ze stowo takze dzieli i stygmatyzuje, ze wytwarza nieporozu-
mienia, zamg¢t, ktotnie i bol, a nawet wywotuje krwawe wojny.

Zobaczymy wigc, ze posiadajac je i uzywajac go wptywamy na innych ludzi,
zar6wno pozytywnie jak i negatywnie.

Zobaczymy, ze stowo wytwarza tgsknote za lepszym $wiatem i ze pozwala
g0 nawet precyzyjnie opisac, przenoszac nas czg¢sto do pickniejszego niz nasza
fizyczna rzeczywisto$¢ barwnego $wiata fikcji i fantazji, mitu i basni.

Zobaczymy, ze sama jego wszechobecnos$¢ wywoluje w nas nieprzepartg
cheé jego nieustannego uzewnetrzniania i wypowiadania w poetyckich rytmach
badz w kadencjach zwyklej prozy, czy to na proscenium przed publicznoscia czy
tez w samotnosci.

Zobaczymy, ze ros$nie bujnie jak kazda roslina, gdy troskliwie o nie dbamy
1 ze marnieje i ginie, gdy dbatosci o nie braknie wsrdd nas.

Zobaczymy, ze moze nas zdobi¢, gdy dobieramy je starannie jako material
do naszych werbalnych kostiuméw, ktére nosimy w otwartej przestrzeni pu-
blicznej, badz szpeci, gdy podajemy je byle jak, chaotycznie i niedbale, nie dba-
jac o jego estetyke.

Zobaczymy, ze odpowiednio uzyte stowo decyduje o naszych sukcesach
i porazkach w tejze przestrzeni publicznej, bo jak powiedziat Aldous Huxley:
,,.stowa mogg by¢ jak promienie Roentgena; jesli uzywac ich wtasciwie, przenik-
ng wszystko. Czytasz i stowa ci¢ przeszywaja”.

Zobaczymy, ze stowo najpetiej odbija si¢ w lustrze ciszy, zamykajac w niej
cate swoje bogactwo wielorakich tropéw. Czyz nie méwimy: ,,Milczenie jest
ztotem a mowa srebrem?””.
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Zobaczymy wreszcie, ze slowo méwione sprzegnigte z gestem, mimika
1 ‘mowg ciafa’ jest absolutnie niezbedne w naszej codziennej pracy i ze jest na-
szym codziennym opakowaniem i pokarmem jak chleb powszedni.

Powie w tym miejscu ktoS, ze przeciez wszyscy to wiemy, ze wynika to
z naszego gatunkowo ustalonego intuicyjnego ogladu swiata wspolnego wszyst-
kim ludziom jako uzytkownikom stowa. A jednak przyjrzenie si¢ temu wszyst-
kiemu w swoistym panoptikonie, jakim jest ta nasza wydziatlowa publikacja,
gdzie szkielko i oko badacza maja swdj decydujacy udzial, daje zwiedzajacym
pewnosc¢, ze jest w ogrodzie wszechnauk taka wspolnota, ktéra zawodowo trudzi
si¢ nad obiektywnym jestestwem stowa, uprawia je, bierze je na warsztat i glosi
$wiatu jego absolutng niezbgdno$¢.

Oto wlasnie my, licencjonowani pracownicy stowa stanowigcy zawodowa
wspolnote stowa, 1 nasza jubileuszowa publikacja jako swoisty zbiorowy portret
tej wspolnoty, ktorg niniejszym wystawiamy do wiadomos$ci wszystkich zainte-
resowanych nasza pracg. Sadze, ze jest to portret barwny i udany zarazem.
W tym miejscu niech mi bgdzie wolno podzigkowaé w imieniu redaktorow
wszystkim pracownikom Wydziatu Neofilologii naszej A/mae Matris Posna-
niensis za wzi¢cie udzialu w tej bardzo udanej zbiorowej fotografii naukowe;j
i jednocze$nie niech mi bgdzie wolno zaprosi¢ serdecznie wszystkich Panstwa
obecnych na naszej jubileuszowej uroczystosci a takze potencjalnych czytelni-
kéw w imieniu autorow tej jakze przeciez zajmujacej publikacji do odbycia nie-
spiesznego po niej spaceru i znalezienie czego$ ciekawego dla siebie. Zycze
Panstwu przyjemne;j i inspirujgcej lektury.

Nie bytbym filologiem, gdybym na koniec nie skierowat do Panstwa prostej
parafrazy znanej sentencji tacinskiej, stosownych aurea dicta, na okolicznos¢
wykonania tej obowigzkowo apologetycznej recenzji, o przyjecie tresci ktorej
serdecznie Panstwa prosze. Niech stowa te stuzg jako wskaznik naszej zbiorowej
filologicznej pracy:

Verbum vincit omnia!

Puppel, S. i. T. Tomaszkiewicz. (red.). 2013. Scripta manent — res novae. Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM. Str. 624.
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